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A hatvanéves Jung Kéroly
komparatista-néprajztudésunkra gondolva

Anno Domini: (1)864 eszt., Julius hé 10-én. Oszivdc.
Erdemes Biré Urnak, s Eloljgroknak, Keresztiron

— Malaczko Ferko (kereszt levelében: Malaczko Ferencz, 36 éves)
keresztiri lakos hitvesének és édesanyjdnak bejelentése alapjdn, kik az
irdnt tettek panaszt, miszerint Malaczko Ferko 0zvegy Procsi Ilondval buja
és pardzna életet folytatvdn, nem csak a népek botrdnydra, hanem sajdt
vagyonuk kdrdra vannak, s csalddjuk irdnti nyugtalansag is fenyegeti.

Miutdn ily dolgokbdl a férj és ndje kozott hazassagi viszdlyok is folme-
riltek a Szent Egyhdzi Torvények szerint lesznek itélendck, s az azok irdnti
intézkedés a Kereszturi Lelkészi Hivatal koréhez tartozik.

Ezért meghagyom az Erdemes Birénak és Eloljaroknak az illeto gorog
khatolikus Tisztelendd Plébdnos Urnak felszélitdsdra, hogy azonnal és
minden torvényes eszkézt felhaszndlya hasson oda, hogy Malaczko Ferko
és Procsi llona kozti botrdnyos és buja élet sziintessen meg, és azokat az
egyliltlakdstol és éléstdl tiltsa el, széval, tartsdk be mindazt, amit a Tisz-
telendd Lelkész Ur intézkedni és rendelni fog. Mindez pontosan és erélyesen
teljesittessék!

Manuilovics Janos
szolgabiro
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(Maésolat) )
Méltésagos Féispany Helytarté Ur!
Zombor

Alul frott tisztelettel jelenti, hogy a Mcgyei Kozép Jaras Szolgabiro-
janak hivatalos felszolitdsa alapjan Méltosdgodnak benyujtani batorko-
dom a kovetkezOket. (A ruthenizmusaimért, szlavizmusaimért — mert
orthodox-latin theologiai intézetekben nevelkedtem — esetleg heljes-
irasi hibakért eldre is elnézését kérem. De én a megallapitott tényeket
szeretném Méltésagoddal kozolni magyar nyelven, szavaim ki nem for-
gatdsa véget, de nem szegve meg a Gyonds Szentségét!) Jelzem hogy
eredeti példanyat czen Jelentésnek Gordghkeleti-Katholikus Rendiink
Fonokségének mar megkiiltem.

Procsi Ilona a megboldogult Procsi Jdnos (Rom. Kath.) Keresztiri
lakos o6zvegye, sziletett Edelinszky, maga én el6ttem és helységiink
ElSljaroi elétt elosmerte két vagy harom izben, hogy a Malaczko Fe-
renczel volt buja és pardzna tobb ideig tarto élete.

Ugyan aztat a Malaczko Ferenc neje el6tt is, mintegy truccos sza-
vakkal elosmerte, és megduplazta, két izben is mondvan: ,,Nem tizenkét,
hanem tizenot esztendeig élek vele, — soha nem is éltél férjeddel és
nem is fogsz élni vele.” E kijelentést 1-szor 1864. évi janiarius 14-én
(0jév napjan) a sajat sogora és zsellére jelenlétében, 2-szor pedig ké-
sébben, aprilius 24-én (hdsveth méasnapjan) Malaczko Ferencz szolgdja,
Herbut Mihaly el6tt tette.

Malaczko Ferko annya szerint, mintegy tiz esztendének czelStt —
azon alkalommal, midén 6, az anya, fia és nyolczéves onokdja Kuczurara
lakodalomra egyiitt menvén (menje az aprébb két gyermckekkel othon
maradvan) Edelinszky nevezetd nét, de mér Procsi hitvest, kocsijukra
felvették, Ilona némileg részegnek tetetvén magat, elébb Ferko bajszat
simogatni kezdé, majd orcajét is tobszoren érinté. Az asszony elmondasa
szerint, mivel a nd eldl ilt a bakon, még a labat is Ferko fia al4 toszkolta,
mirc az anya fidnak megtiltd, hogy Ilonaval a lakodalomban megpré-
béljon tanczolni. Ferko 4mbér nem tdnczolt vele, de két izben is egytt
a lakodalombdl eltiintek, és sokdig nem jelentek meg.
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Eztet, az llona tettjeit, a Malaczko Ferko annya a Ferko nejének
kinyilatkoztatta, dc az {érjének cgy szOt sc mert a szajan kiejteni.

Ezen id6 utan a Procsi llona nem csak Malaczko Ferkoval alattomos
buja és parazna életet vezetett, hanem masokkal is tartott.

Egy izben, este sotétedés utan a mészaros fagya ladajaban bujalkodva
talalt ra a férje, a sogora ¢s cgy Eskidt, majd lampaval, a férj szuntelen
karomkodasai kozepete vezetetett haza.

Nem csuda, hogy gyermekeinek, kivaltképpen lanyanak més lanyok
az anyja rossz viseletét a szemére hanytdk. S mid6n a leanya Gtet
megintette, az anya ncmhogy elfogadd a leanya tanacsat, még {ol is
polozta.

Két évnek czelbtt Procsi Ilona és Malaczko Ferko Osszcbeszéltek,
hogy a szontai bucsiba mennek Ferko 6smerdséhez. Ferko aztra elére
kikildte az Ilonat ¢s kocsijara 6t [elvette. Visszamentokben Ilona mond-
ta a Ferkonak, kérdezze meg a nejétdl, volt-¢ ¢ nalok (. . .) (két sor
clmosddva). Hiszen az emberek mondjak magéaval volt. Erre a Ferko
kegyetleniil megverte az asszonyt, még korsét is hajitott utana. Szegény
nének a Ferko szilei részérdl jott segitség.

Procsi llona 1862. év utén t. i. férje haldla utan még sokkalta batrabb
volt a Malaczko Ferkoval valo buja és parazna életben. Nem egyszer a
ncje szeme lattara fogta meg a kezét és valami rossz mulaté helyre, vagy
hézaba elvezette. Vizimalomba, meg mas falukba mulatsagokra. Bujasag
végett elesabitotta, ugy hogy Ferko a hézi sziikségeirdl is elfeledkezett.

Annja és nejc szeme lataséra tulajdon buzabdl két mérét llonaval a
vizimalomba clvitt, tulajdon kenderébdl 14 keresztet Ilonanak adva.
(Bizonsag Bucskd Janos hitvesének elmondasa Biré Urunk és Elolja-
réink eldtt.)

Tobb izben zsirt, hust, vagy mas egyebet, vagy loppal vagy nyilvanosan
Ilonanak elkuldte.

1862. augustinus havaban Illon a Ferkot Kuczurai bucsira elcsabi-
totta, s ott vele mulatott, s masnap a nép lattara fényes nappalon kocsin,
¢s ket lovakon az Illon udvarabdl a Ferko kihajotott. Mindezt a szom-
szédok kozolték Ferko ndjével, aki minderrél meggy6z6dvén 5 hétre
rokonnyainal clhagyta. Melyek utdn a Ferko a nejéért eljott és Gtet
haza vittc.
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Egy ideig a nép zugoldédasa miatt Ferko Illonhoz nem ment. Egy
rovid idcig béke volt, de a szituaczidt ismerve, a Ferko esze mindég
[lona utan ment.

Az Illon pedig szemteleniil tzengetett a Ferko nejének, hogy Ferko
a boszorkdnyok hatalmiban vagyon, és Gtet senki meg nem mentheti
mint Ilona, mert § azon segiteni tud.

A Ferko neje a vén asszonyoknak hitelt adott, hogy Illon a boszor-
kéanyok segitségével urat tév utra téritette, és azt is clhitte, hogy ezért
veri, meg részeges, merthogy neki a boszorkdnyok dirigalnak.

[llon azt is meghagyta, ha neki Ferko neje egy eziist huszast megszc-
rezne, ¢ fog neki vracsédlni, és akkor nem f{og inni és mindig othon
leszen.

De a Ferko neje tavasztol &szig huszast megszerczni nem birta.

Ilona szomszédja Bucsé Janos neje azt tanacsolta, haggya a Ferkot
¢s hdzasodjon meg Ozvegysigiben.

Erre az Illon igy felelt: ,,;Hogyan hazasodnék én, amikor tudom, soha
olyan férjet nem kapok mint Ferko. Jojjenck csak — monda - a palla-
somra ¢és nézz€ék. Nekem mindencm megvan a Ferkotol, a mit csak a
szivem kivan!”

Szegény Ferkonak 6reg annya latvan, hogy Ferko fia tobbet az Illonél
mint otthon tartézkodik és buja és pardzna €lctet szemlatomast vele
folytat, eljott alil irotthoz, mint akkori kdplanyhoz panaszra, de én 6Stet
clutasitottam az akkori Nagy Tisztelendd Luszkanczi Vazul Plébanos
Urhoz, azon szavakkal, ¢ rea tartoznak az illyen esetek, de igéretet
tettem, {idt kozelgd hasvéti gydnasban o dtra vezetni el nem mulasztom.

De 6 hozzaja, mint kicsit hirtelen emberhez, elmenni nem akart.

A Procsi llona azonban a Malaczko Ferko haziba sziinteleniil jar-
kélvan, hogy Ferko annyét & nejét a hiedelembe megerdsitse.

Egy tavaszi ¢jszakan eljott kertjokbe és a szép salatat, melyet Ferko
annyja 1863. szaraz csztend@ben sziintelenul ontozte, egészen Ossze
gazolta. Mas nap pedig midén Ferko annya az elszenvedett karon kezét
tordoste és busult, korédn reggel az Illon ott termett ¢s a Ferko annya
panaszdra azt felelte: ,Lassa — ezt a boszorkdnyok tették, ha a Ferko
én nalam nem aludt volna, elvitték volna Gtet.”

Kevés napok mulva Ilona Ferkot ismét harom napig magdnal tartotta
¢s midén az annya Stet az llonndl kereste, az [lona azt mondta: ,,Lassa,
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dtet most a boszorkanyok elvitték, de én Gtet vissza téritem.” Azzal
elévevén holmif€le babonas eszkdzoket annya clStt a kémény alatt
valamiket égetett, és az Oreg asszonyt haza kildte avval az igérettel,
hogy Ferko nem sokéra otthon 1észen. A Ferkonak pedig, kit 6 a pallason
elrejtett, meg mondta: haza menjen.

Ferko neje latva Ilona hamissagat, de szolni Ferkonak mit sem
mervén, sziv fajdalomtul megbetegszik. Ilona raszedi a Ferko annyat és
nejét, hogy valamiismerds vracsarahoz Bajsara menjenek Ferko nejének
orvossagot keresni.

A vracsara tartvan az Isteni 6 akarattdl, nem akart semmi olyast adni
szegény nének, mitdl, mint azt Ilon kivanta — clveszen, csak annyit
sz0lt, sorsa mar régen meg van irva. Csak valami vizet adott, hogy abban
firoszkodjon.

A nd jobban nem lett, mert a szive mindig fajt a férje utdn. Ezért
Szent Tamasra vitték olyan vracsarahoz, aki kevesebbet tartvan Istentdl,
mint a Bajsai, adott neki valami fckete keveréket, inni valot hdarom
napra.

Middén a szegény né mar masodszor ivott abbdl a gydgyitd vagy inkabb
016 szerbdl, a hasa majd felpuffatt, majd leapatt, majd megint, ugyhogy
and mar magardl sem tudott. Erre 6ssze szaladtak a szomszéd asszonyok
és nem adtak tobbet inni. Amikor ismét eszméletéhez tért, javasoltak
az Istentdl kérjen scgedelmet. Es aztan jobban lett.

Osz felé meghalt Ferko 71. éves édes attya, a kinck szintén Ferko
(Ferencz) neve vala. Procsi Ilona a halott hazhoz menvén arra szolita
{6l Ferko annyat, hogy eziist huszast a szajaba betegye, akkor § vracsalni
fog, s a fia se bort, se palinkat nem iszik, s¢ a haztol el nem megyen.

Az oreg asszony nézvén a fia jovenddbeli megjavulasat este a halott
test korul il nép eldl elototta mind a gyertyakat, és a huszast a hot
férje SZd]dbd dugta: s kimondta a varazsszot, mit Illon mondott neki:
~Lethe.” Es ezutan megint meggyuijta a gyertyakat. Illon ezutan szdlt
Ferkonak, hogy az annya mit csinalt. A Ferko pedig megparancsola
ncjének, hogy azt a huszast apja szajabdl kivegye. Mig az annya nem
volt a virrasztd néppel a Ferko neje is eloltotta a gyertyakat és kivette
az czust huszast és odaatta a Ferkonak, €s ett6l bizonyosan nem mas-
hova, mint Illon markéba jutott. (Mint késébb Illon kivalotta, iljen
huszast j6 tartani maganal az embernek, mert akkor az itélé Birdk és
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Szolgabirdk megkegyelmeznek. Illonak pedig mér volt dolga a Kulai,
Oszivaci meg Zombori Biré Urakkal és Szolgabirakal, mintahogyan arrol
a Méltésagos Foispany Ur is bizonyosan tud.)

Egy par hét mulva a Ferko szeret$jénél Procsi Ilonanal egy hatédrdrt
talalt, aki miatt annyira megharagudott, hogy azt a hdzbul kihajitotta,
az Illont meg rosz indulatat6l elkezdte verni, de mivel az a térgyire
borulva kérte a bocsanatot, hogy ¢ csak vracsalt a katonanak a verést
abbahagyvan, ababonas lad4jat tovabbi dithében felvervén és kiboritvan,
sok minden onnan el6jétt. Ugy mint: egy zart lakat, véres cérnak, bregér
14ba és allanak csontya, gyermek kezébdl csontocskak, nagyobb €s kisebb
tik, biza és mas gabona szeme, mindenféle fuvek, Ferko fejébdl hajak,
mindenféle fonalak .

Mindezt nckem Ferko testvér elmondta, nem a gyontatoszékben,
mikor azért j6t hozzdm, hogy megvalja, § valéban meg van Procsi
[lonatdl babondzva. Mondtam, a J6 Istenhez kell fordulnod, fiam, de &
azért atment a Dundn ellenszert meg orvossagot keresni. Onnan vissza
térvén monta, megszabadult a babonasagtdl és szépen majd hat hétig a
nejével élt. Panasz nem tétetett, sc meg nem ujitatott, €s én ennek
Oriiltem.

Ferko nem csak az annya és neje, hanem koméja, az alulirott €s a
Nagy Vazul el6tt az llonara mindent elmondott, kivalotta, miként Gtet
az llona magéhoz csédbitotta, és neki babonazta, miképpen 6tet harom
napig a pallason elrejtve tartotta, mikozben fejét hdromszor mosta €s
hajabol minden izben nyirt és maganak eltette.

Itt halotta azt a kiabaldst meg oljko orditozdst menyecskéktiil, kik
még férjeik katonaskodnak, viselosek lettek és akkor Illon az méh
gyiimolcsiiket elhajtotta azon tikel. Elobb bekészitet sok vizet, majd
pokrocokkal beboritota ajtot és ablakokat és, két lampét gyujtott. Azon
leanyoknak, kik valamejik legényel megcesaladkoztak elébb ugyancsak
némi szereket, inni valdkat beadott, hogy gyermek télik elmenjen, €s
ugy a szégyent elkeriiljék. s. a. t.

Ezen tgyekben volt Illonnak dolga t6bb kosségi Birdval, de soha el
nem itéltetett és meg nem korbacsoltatott. So6t, jartak hozza lanyok
Veprovacrol, Szelencsarol és Telecskérol, meg én mit €én dudnam honan
nem. Mindenki tutta, hogy a csatorna-canalis parton az also kapuhoz
kel menni, mert ott hizak nincsenek, nincs ki lasa dket.
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Ezcn idS kozben, mig a Ferko a nejével rdbeszélésemre szépen élt,
a Procsi Illon mindenféle jeleket hagyott a kis kapuban meg a tyukol
Cs istalo mellett a Ferkonak, bizonyitvén, hogy tclhetetlen természeté-
nek és kivdnsdganak nincs hatara. Es tobbek altal tizengetett, hogy ha
O még cgyszer a Ferko kezét mcgfog]a soha tobbé 6tet el nem ereszté.

1864. évi janudrius 10-¢ vagy 11-én mid6n Malaczko Ferko volt a
Kulai Jegyz6 Urnak bizonyos szolgélatot tenni volt, lovat eladni, utkéz-
ben Illon megvarta, és az dldomasivas révén mar kissé megrészegedett
Ferkonak a kocsisa, t. i. Nagy Miklos el6tt valami szerrel megitatta.

Ezen id6tol Ferko ujra kezdett jarni Illonhoz, és mindeneket, mit
clébb kivalott tagadni kezte. Egyszoval, esze feltordult, az annya és neje
cllen gorombabb és irgalmatlanabb lett. Januarius 12-én Ferko Illonnal
megtalaltatott, s ekkor mondta a neje Illonnak: ,, Te ringyd, mar 12
esztendeje, hogy télem a {érjemet elvetted”, mire Illon Ferko és zsellére
clott felelé: ,Nem 12, hanem 15 esztendeje, soha se éltél vele és nem
is fogsz élni.”

Mikor panaszra jottek t6bb izben magamtol elutasitottam és az oreg
Kuczurai Esperes Urhoz kildozgettem, de 1864. febr. 3. napjan, mivel
nagy t¢l miatt oda nem mehcttek 2 Eskitt jelenlétében magamhoz
idéztem. Miutén el6ébb Ferkot lelkében megintettem és megdorgaltam
vétkes, gyalazatos ¢s parazna €letért €s az ezekbdl kifojo kévetkezmé-
nyckért és karokért, kérdezém, meg tudna ¢ jobbulni. Es felelé hogy
meg. Mar akarom el bocsatani akarvan a Juhdsz Eskidt mondd: , De
ha nem, kapsz botokat.”

Illon mér varakozvan kihalgatdsdra a masik Eskiidt jelenlétében
monda Ferko nejének: ,Most vetetted meg az dgyat magadnak. Majd
meglitod, ezutdn milyen életed lesz az uraddal.” Mire a Ferko neje
czen erds szavakkal: ,Kurva boszorkany vagy, az Isten czért meg fog
verni.”

Illon is t6lem megkapva a lelkészi oktatast megigérte a jobbulast. De
Juhdsz Eskudt neki is mondé: ,,Ha nem, kapsz korbécsot.”

Ferko még ezcn az éccakan Illontol feluszitvan a csarddkbol hozott
cirok nyalabbal, nejét kegyetlenil megverte €s rajta minden darabot
eltort. Es verés kozben ncejét minduntalan kérdezé: ,,Fogod-e kurvazni
Illont?” 4 napig fekiidt a Ferko neje, de se nekem se kozség eléljaroinak
e sérelmet hetekig ki nem nyilatkoztatta.
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Alig mulik el néhany nap Ferkot a testvér batya, az onkléja (?), és
a Procsi Ilona két ségora — kik az egész népre nézve veszedelmes ¢€s
botranyos életnek és a gyiilekezet haborgasdnak szerettek volna véget
vetni ~ [llonnal megfogtak a Ferkot. A feljebb emlitett négy ember dket
a faluhazhoz megkotozve vezették és eskii altal bezérattk.

En mit sem tudvan ezekrol més nap misc utdn dlmélkodék, midén
latom hogy 6ket hozzam vezetik és jelentik, hogy ismét egyiitt megfogtak.

Jon veliik a Bir6 és az Eskudtek is.

Kérdem Ferkot, igy tartottad meg a szavad?

Kifogést tesz, hogy csak valami fejszéért ment. Kérdezem, miért
éjszaka. Es miért nem kiilted a szolgddat? Erre nem tud felelni. Kérdem
tovabba: miért van bekotve kezed? Mert a sdgor megsebzett. A ségor
pedig tanusitd, késsel tdmad redjuk, amikor el akartédk fogni, és sajat
késitdl sebezietett meg.

Végiil monddm néki: ,Latod Ferko, mivel nem tartottad meg a
szavadat magad magadnak szabtdl biintetést” — és kiutasitottam.

Erre bevezetik az Illont, akinck lanya othonrol hozott papirja van a
kezében. ,Instancia.” Azaz kérvény, s ott a végzés a Jarasbeli Szolgabiro
Ur alairasaval, hogy népgydgyitdi tevékenysége engedélyezett. O meg
hogy a Ferkot gydgyitotta koszvényszert ndthdbol. De a te ldbad miért
van bekotve? Mert atestem az also gradicson — monda.

Neki is megmondtam aztat, amit a Ferkonak is és a parokiabol
kiutasitottam.

A Biréhoz és az Eskiidtekhez pedig eképpen szdltam: ,,Lassatok, ez
a nd a Szolgabiré Urra hivatkozik, kitSl fedezéke vagyon, amaz pedig
meg van sebestilve, a neje pedig mindek ellenére, azért kdnyorog, ne
bantsatok. Javasolndm, mert mar megkaptak, amit érdemelnek, szaba-
don bocsassuk, hogy meglassuk.”

Es ezzel a vadlottak, a tanuk és a Bir6 meg az Eskiitek télem
elmenének. De ime cgy fertdly 6ra mulva ismét jonnek hozzdm az
eloljarésag tagjai, Procsi llona szomszédjai és Ferkonak két rokona, és
az eloljarok azt eldterjesztik, hogy az egész Kereszturi népnek romldsara
valé botranyos ¢€letet vezetd személyeket, Ferkot és Ilonat, biintetleniil
el nem bocsajthatom. — A népek, ki miattok sok kart vallottak — monda
az egyik eloljaro — rank timadtak és azt kiabaljak, mit ériink mi a falu
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héazdban, ha nem vagyunk képesck ilyen botranyos és az egész népre
nézve veszedelmes személyeket megbuntetni.

Erre felelém: ,, Tegyetek amit akartok, 6k maguknak elégséges biin-
tetést szabtak azzal hogy mindenki megveti 6ket és mar se rokonai, se
szomszédai se akarnak hozzajuk szollani.”

Es ezzel ismét elmenének és miképpen bunteték meg ket én nem
tudom.

De azt tudom, hogy népet 6ssze nem doboltdk.

Ferko neje, Anna mivel félt, hogy f¢rjc rajta a botokat megboszulja,
nem mert a férjéhez menni, és ezért kért engemet hogy a kozség
eloljaroival 6t a szegények othonéba bekvértélyozzuk. Rendeletet 1864.
I1. 2 szdm alatt kiatam. Igy kapott lakast és élelmezést, pedig, mint
monda, 18 évnek ezelStt 200 pengd forintokat a hazba hoza.

De az Ilona ahelyet, hogy megszint volna Anna életét rontani a
Ferkot megint magahoz csbitotta, cllenem pedig panaszt tett a Te.tte.s
Jarasi Szolgabiré Ur eldtt, azt a hazugsagot eléje terjesztvén, hogy én
rajauszitottam az egész népet, meg verettem és hogy azGta sem nappal
sem ¢jjel békét ncki nem hagynak.

Minderre nézve a Te.ttes. Szolgabiré Ur neki hitelt adott és az
Eloljaroknak azt a rendeletet adta, hogy a népcket tiltsak el a haztol
¢s Otet békén haggyak.

Ezen rendeletnek Ilona megorilt és dicsekedett, hogy kapott a
Szolgabiré Urtol privilégiumot Ferkoval batran élni.

Denuncidciok és panaszok az Ilondra és Ferkora az annya €s neje
részérél soha meg nem sziintek. En irtam esetiikrdl Te.tte.s. Jarasbeli
Szolgabird Urnak, Te.tte.s. Jarasi Fdszolgabird Urnak és F Tisztelendd
Esperes Umak Kutzurira (ezen jelentések mellékelve 1., 2., 3.) de a
Szolgabiré Ur ltal a privilégium Procsi Ilona részére v1ssza nem vona-
tott. Amikor ezt nekem az Illon bemutatta, még egy oktatdst megadtam
neki és végezetul két eskit el6tt t. i. Pavlovics Andrés €s Szalotay Mihaly
elétt, aug. havanak 22. napjan, montam: ,,Tudod te Ilona mit, végtére
azt mondom neked, ha szavaimat nem fogadsz, vagy természetednek
nem parancsolhatsz, kurvilkodjal, nem banom, de csak azt mondom
neked, Ferkoval ne tirsalkodjal, 6tet békével hagyd. Kildmben az
Esperes Ur igérete és a népek akarata szerint mindég kapsz templom
elétt korbécsos biintetést.”
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Ezen megintés utdn az Ilona nem béatorkodott Ferkoval tulajdon
hézaban 6szejonni, hanem valasztott maganak arra val6 qurtét bizonyos
Ozvegy Nagy Annédnal, sziil.: Molnar. Bizonsag errdl a Csclovszky Mihaly
bejelentése.

Aug. 23-4n az Ilona megintése utan val6é napon, Illon pistolyt kért
Csizmar Andrastél. De az j6 keresztény létére nem adta és engem is
megintett, Srozkodjek téle mert a Tisztelend Urat agyon 16ni késziil.

J6 keresztény emberiink, Cselovszky Mihaly okt. 13-ik, vagy 14-ik
napjan panaszt tett ndlamnél, hogy Gtet neje elhagyta, mert nem engedi
annyahoz, f6nn emlitett Nagy Annéhoz jarkélni, ahova.Procsi Ilona és
Malaczko Ferko bujasag €s pardznasag végett 6ssze jonnek. 17-¢én pedig
hallottam cgy bizonyos embertol, hogy Ferko ismét az Illonnal volt, és
Illon nem ad az én intésemre és meghagyasomra, hogy a Ferkot magatol
elkergesse.

GCsizmar Gyorgy fiatol ifj. Csizmar Gyorgy bérkereskeddtol, ki jarja
a vidéket, afelol gy6zddtem meg, hogy Ilona botranyos viselkedése miatt
nem csak a Kereszturi 5000, hanem a 2500 Kuczurai l€lek, s6t egész
bacskai népének foélhdborodasat valtotta ki, merthogy erdszakkal nétol
a férjet, annyatol [iat, gyermektdl attyét és haztol a gazdat elvenni nem
szabad.

Ezért én Procsi Ilonat okt. 23-4n a kozség eldljardi ¢s szolgai altal
clfogattattam, bezarattam és mar tobb altala elrontott né személynek
megjobbulasi példdja végett biintettem. Nem kivanvan, hogy 15-6t redja
ussenek, hanem csak a szokot birdi porczidt, és ezt a kdzség eloljaroi
az ¢n kivansagomra véghez vittek.

En tehét, igazan mondva, nem biintettem, hanem az & nyakasaga,
mely miatt bocsanatot nem csak nem akart kérni, de még szembeszalt
és durczaskodott velem, holott ha bocsdnatot kért volna, kdnyen ¢én
télem nyerhetett volna.

2-szor: buntette Stet Malaczko Ferkonak a neje, ki miutan az Esperes
Urtdl én nekem levelet hozot, amejben az Esperes Ur meghagyta ne
haggya magét, hanem [orduljon szembe azzal a bizonyos nével, az
nyilvénos hejen meg is tette, ez év hiisvét harmadik napjan. Es amikor
a Ferko neje a pappal, marmint alulirottal fenyegette, az Illon pedig
megfordult ¢s mesztelen egész ov1g a valagat kidulesztette €s azt montta:
,Na, enyit félek a paptol.” Sok nép és oskolas gyerek szemelattara. Es
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czekre tanitotta a 14 ¢ves lanyat is, ki hetekel azelott Ferko nejére és
Zsilnik Mihély ncjének és tobb fiuk szemelattara haromszor mesztelen
valagot ki dillesztete.

Valdban csudalatra és nevctségre mélto dolog, hogy a 19-ik szdzadban
egy olyan istentelen botranyos és szemtelen személy szamara — Ugyvéd
taldltatott. De én megbocsatom Ugyvéd Urnak, mert nem tudja kit
partol és micsoda tigyeit hajtani clkezte. Kulai és Oszivaci tigyvédek
tudvan jol botranyos €letét, az ugyet elvalalni nem akartak, czért kén-
tclen volt Zomborban keresni.

De vajon megjobbult-¢ ezen biintetések utan €s szO0Il-€ igazat az
Ugyvéd Urnak? Oh, dehogy megjobbult, dehogy megjobbult! Ahclyett,
hogy a bird bintetése utdn hozzam eljott volna, hogy szégyencbe sirt
volna, még czen pajkos szavakat felém iranyozta: ,Ha megkezte a
szalonnat, most vagjon még egy szeletet beldle, de jobban fog ez fajni
a Ferko nejénck, meg a Ferkonak, jobban mint nekem és Magéanak is.”

Mir hazafelé menet egy koteles altal megiizente Ferkonak, fogja be
lovait, mert szivesen menne vele Veprovécra. Ferko lovait befogta ¢s
az uton Illont felvette. Latta czt Labos Andras Kereszturi kédpléany.

Ferkoval is beszéltem, tagadta, meg azt is, hogy januérius 21-€én, meg
februdrus hé 7-én, meg 16-an (Dzsudzsa Gyorgy Ilona zsellére maga
jott el hozzam és eskii alatt monta) Ferko Ilonéval t6bb dran 4t volt,
Ferko csak azt hajtogassa, nem lesz életem a némmel, mig valaki az
Illon nyakara nem hég.

De maga Ilona is mondta Dudéas Gyorgy neje el6tt, hogy amig az
Anna, Ferko neje térgyén borulva nem fogja kérni, addig nem lesz
férjével jo élete.

En miutdn emberi és lelkészi kotelességemnek eleget tettem, de mi
tév§ lehetek e gonosz természet ellen, mert ez oljan, mintha lovamnak
azt mondanam: erigy ki a legeldre és legelj ottan, de be ne menj a
buzdba. Mast mar nem mondhatok neki, mint: ,,Te fogsz blneidért az
Isten el6tt felelni.”

Mijus 5-én Sz. Gyorgy napra is magahoz ebédre el csabitotta. Tehét
erészakot vesz a parancsolataimnak. Ugy latom nincs teljes efoldi igaz-
sag, mire bizonyiték, hogy tobb becsiiletes férfinak biinbe esett nejét is
egy-két korbacsal tartani akartam, de Szolgabiré Ur, ki most ellenem
allt, tiz-tiz pengével megkenckedvén megbocsatot, s azt mondta ¢ majd
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clintézi a vad Kereszturi Orosz pappal. Mintha keresztény személyekel
sose lett volna dolgom.

Egyéb irant ezen megtorténések és az Illon rész€rdl, az cllenem tett
koholmanyok és hazugsdgok vizsga alkalméval nap fényre fognak jonni,
mert a kosség vot Birdja 1862-tul egészen 1864. esztendd végéig, hiva-
talabul kifojolag, ruthén nyelvezettel mindent leirt.

Végezetiil:

Ezen Procsi Ilona botranyos tetei elmondésanak uténa teljes remén-
scggel vagyok, hogy a Méltosagos Foispanyi Helytarto Ur ezen vakmerd
és botranyos személyt, ki nem csak a Kereszturi és Kuczurai, hanem
egész Bécska népét botranyozza, egyhdzunk segédletével 6 neki vala-
milyen pokol fészek (Domum correctionis) egy néhany évekre biztosi-
tatik, gyermekei pedig (kiket egyébként is Procsi Gyorgy becsiiletes,
jambor, példés keresztyén viseletd nagybatyjok nevel) gydmség ald he-
lyeztetnek. Igy sziintetvén meg cgész Bacskai népnek szajhédja, megron-
tOja ¢s vracsaraja parazna életét.

Boles és megfontolt rendeletet varok, Magamat pedig Isten aka-
rattydra bizom!

Maradok tisztelettel, Kereszuton, Méjus hé 19-ik napjan 1865.

Legaldzatosabb szolgdja:
Szanits Janos
Plébanos

Szanits Janos Plebanos Urnak!
Bécs-Megye, Keresztar
Szdnits Janos kereszturi Plebanos fenti Jelentését tovabbi rendeletbe és
végzésbe ajanlva a Hivatal egészében magdévd leszi.
Jerkovits Antal
rendi jegyzd

Zsumberak-Krizsevci (Krizevacke Eparhijc), Majus ho 29-ik napjan,
1865.

E3
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Onmagamnak napldjéba!
(Oszlav nyelvbdl forditotta B. Gy.)

Elmulott fél esztendd, Rendi Hazunk minden intézkedésemet helyesnek
taldltatta. De a Méltosigos Féispan Urtol, vagy a n. b. Hivataldtol semmi
vilasz. A nyugtalansag forrasa Keresztiron, hogy Malaczké Ferenc és
Procsi Ilona azéta is buja és pardzna, a népeket botrdnkoztatd életet él.

Utjukra dlini tisztelettel nem tudtam. Kémi fogom ezért Rendiink
Fénokségét eltavolitdsomra, levdltdsomra, dthelyezésemre, mindegy! Akdr
a kinevezésem a Rendi Hivatalbol valé megvondsdt is, hogy kolostorba
vonulhassak, és irhassak sok-sok oldalt, mi Keresztiiron jo és rossz tortént!

Istenem, add meg, de elobb itélkezz felettem!

J.S.

Keresztiiron, Mindenszentek napjdn, 18065.



